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MEGO 2G

01-3540BA, 01-3540BK, 01-3540GR

PODPORKA INWALIDZKA 4-KOLOWA
CTYRKOLE CHODITKO

4-KOLESOVE CHODITKO
STIRIKOLESNI ROLATOR

° Instrukcja obstugi
Navod K poufZit]
Ndvod na pouZitie
Navodila za uporabo

N(;nilsjszq instrukcje obstugi POWINIEN otrzymac uzytkownik
/ \  produktu.
PRZED ROZPOCZECIEM korzystania z tego produktu nalezy
przecz{ytac. niniejszg instrukcje obstugi i'zachowac jg do wgladu w
rzyszfosci. ,
&Iento navod k pouZiti MUSI byt yydédn uZivateli produktu. -
NEZ tento produkt pouZijete, MUSITE si precist tento navod k pouziti
a uschovat si jej pro budouci potiebu. o
Tento navod sa MUSI odovzdat pouZivatelovi vyrobku,
PRED pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a
uschovajte ho pre pripad potreby v buddcnosti.
ElTa navodila za uporabo je TREBA izrociti uporabniku izdelka.
PRED uporabo tega izdelka je TREBA skrbno prebrati ta navodila za
uporabo in jih shraniti za morebitno prihodnjo uporabo.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.
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cZyg ey

V tomto navodu k pouZiti jsou varovani vyznac¢ena symboly. Varovné symboly jsou doprovozeny nadpisem, ktery
uvadi zavaznost nebezpeci nebo zakladni informace.

°
l Podava zakladni informace, doporuceni a informace o efektivnim a bezproblémovém uzivani.

VAROVANI / UPOZORNENI{ — vyznaduje, 7e za provozu zafizeni je tieba dbat opatrnosti. Viyznacuje, e aktualni
& situace vyzaduje pozornost obsluhy nebo zasah obsluhy, aby se zamezilo nezddoucim nasledkdm.

Pozor! Tato znacka se pouziva pro velmi dllezité ¢asti souvisejici s Vasi bezpecnosti. Podivejte se prosim do navodu k
pouZziti.

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

VAROVANI
Toto choditko je vhodné k poutZiti jen pro jednoho.

POZOR

Davejte si pozor na rizika ve svém prostredi, jako napfiklad uzké dverni prichody, schody, domaci spotiebice, détské hracky
atd. Nenahybejte se k predmétiim dale, nez kam dosahnete pazi.

VAROVANI
PFi pouzivani choditka je zakdzano koufit ¢i byt pobliz plamend.

22 ,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spo-lecnosti UAB , Kasko Group”. VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB , Kasko Group*“.
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VAROVANI
Choditko neni uréeno k uzivani nevidomymi.

POZOR
Na svaZitém terénu se pohybujte jen malou rychlosti. Nepfesahujte maximalni uvedeny gradient. NevyuZivejte eskalatory.
Nejezdéte zpateckou na Sikmé plose.

POZOR
Riziko zachyceni prsti. Vidy existuje riziko zachyceni ¢asti téla, jako naptiklad prstl nebo pazi, do pohyblivych soudasti
choditka.

VAROVANI
Je zakdzano prekracovat maximalni bezpe¢nou nosnost produktu.

POZOR
P¥i vybalovani si budte védomi rizika poranéni zachycenim prstd mezi paprsek a vidlici.

VAROVANI
Pti pouzivani choditka pouzZivejte obé brzdy soucasné, abyste zamezili pfekrouceni nebrzdéného kola, coz by zplisobilo pad
uzivatele choditka.

Viechna prava vyhrazena. ©2026 UAB , Kasko Group“. 23
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OBECNE
uvoD

Tento ndvod k pouZiti obsahuje dilezité informace o spravné manipulaci s vyrobkem. Abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku,
dikladné si prectéte navod k pouziti a postupujte podle bezpeénostnich pokyn(.

MEGO 2G 4 — kolové choditko je zafizeni uréené k pouzivani pri chlizi v interiéru i v exteriéru, dokonalé ke kompenzaci a zlepSovani
omezené schopnosti chiize.

PREDMLUVA
Dékujeme Vam za ddvéru, kterou prokazujete znacce Kid-Man®. Kazdy vyrobek je v tovarné zkontrolovan a opousti nas v bezvadném
stavu. Pfejeme Vam mnoho Uspéchl a doufame, Ze choditko od UAB Kasko Group | Kid-Man® bude mit pozitivni dopad na Vas
kazdodenni Zivot.

Poskytujeme zaruku 24 mésicl od data nakupu. Veskeré neopravnéné Upravy provedené bez svoleni vyrobce budou mit za
nasledek zanik platnosti zaruky. Sem patfi napfiklad prekroceni maximalnich uzivatelskych zatizeni a pouZivani produktu
nespravnym zpusobem. Zaruka plati jen, je-li Gplné vyplnén zarucni list. UAB Kasko Group | Kid-Man™ (dale jen Vyrobce) po prevzeti
reklamovaného zboZi od zakaznika v obdobi 4 tydnl rozhodne, zda Ize problém fesit cestou zaruky. JestliZze se na problém zaruka
nebude vztahovat a zakaznik s tim bude souhlasit, Vyrobce, bude-li moZno, problém opravi. Veskeré naklady, véetné nakladl na
prepravu, musi uhradit zakaznik. Zaru¢ni oprava neznamena prodlouZeni zaruky.

OMEZENI ZODPOVEDNOSTI
Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody vyplyvajici z nasledujiciho:
nedodrZeni Navodu k pouZiti;
nespravné uzivani;
pfirozené opotrebeni;
nespravna montaz nebo sefizeni zakaznikem nebo technické Gpravy provedené treti stranou;
pouzivani neschvaleného prislusenstvi dodaného tretimi stranami namisto schvaleného pfislusenstvi od Vyrobce;
neoprdvnéné Upravy nebo uzivani nevhodného nahradniho dilu.

24 ,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spo-lecnosti UAB , Kasko Group”. VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB , Kasko Group“.
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NORMY A PREDPISY

Toto ¢tyfkolé choditko vyhovuje poZadavkim nésledujicich smérnic:

a) PREDPIS (EU) 2017/745 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. dubna 2017 o lékafskych zafizenich, kterym se upravuje
Smérnice 2001/83/ES, Predpis (ES) ¢. 178/2002 a Predpis (ES) ¢. 1223/2009 a odvolavaji se Smérnice Rady 90/385/EHS a 93/42/
EHS.

b) (1ISO 11199-2:2021) Asisten¢ni produkty k chdizi manipulované obéma rukama — Pozadavky a zkudebni metody — Cast 2:
Choditka (1ISO 11199-2:2021) EN ISO 11199-2:2021.

PROVOZNIi ZIVOTNOST

Ocekavana provozni Zivotnost je 5 (pét) rok(ll za predpokladu, Zze bude produkt kazdodenné uZivan v souladu s bezpe¢nostnimi
pokyny, navodem k udrzbé a doporu¢enym pouZzitim, jak je uvedeno v tomto Navodu k pouZiti.

Poté bude treba ctyrkolé choditko recyklovat. Své ¢tyrkolé choditko nevyhazujte do bézného domovniho odpadu (viz kapitolu
,LIKVIDACE").

INFORMACE O VYROBCI

Vyrobce Skupina UAB , Kasko Group” (registrovana obchodni zndmka Kid-Man®)
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Website: www.kid-man.com

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB ,Kasko Group”. 2
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INFORMACE O VYROBKU

Vyrobek: CTYRKOLE CHODITKO
Typ: MEGO 2G
REF: 01-3540BA; 01-3540BK; 01-3540GR

3 ra 3 3

URCENI A ZNACENI
CTYRKOLE CHODITKO MEGO 2G je zafizeni uréené k pouzivani pfi chlzi v interiéru i v exteriéru, dokonalé ke kompenzaci a zlepsovani
omezené schopnosti chiize.

1 Toto &tyfkolé choditko musi odpovidat vasemu konkrétnimu zdravotnimu stavu.

KONTRAINDIKACE

PFi pouzivani ¢tyrkolého choditka v souladu s jeho ur¢enim nejsou Zadné znamé kontraindikace.

RADNIi UZIVATELE
CTYRKOLE CHODITKO MEGO 2G je uréeno ke kompenzaci a zlep$ovani mobility osoby s omezenou schopnosti chiize a jeho
maximalni nosnost je 135 kg.

VAROVANI
Riziko nehod. U ¢tyrkolého choditka je zakdazano prekracovat jeho maximalni bezpe¢nou nosnost.

POZOR

Ctyikolé choditko je vhodné k pouzivani ostatnimi. Chcete-li tak ucinit, musite ¢tyfkolé choditko nejprve ddkladné vycistit
a dezinfikovat. Poté musi vsechny soucasti Ctyrkolého choditka zkontrolovat prodejce autorizovaného servisu, zda jsou v
dobrém celkovém stavu, nejsou opotiebeny, a zda je pfipadné neni potfeba vymeénit.

26 ,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spo-lecnosti UAB , Kasko Group”. VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB , Kasko Group“.
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STITEK PRODUKTU

Identifikacni stitek je pfipevnén na kostie Vaseho ctyrkolého choditka (viz obrazek).

1. Vyrobek
2. Model

N XXXXXXXXXX

3. Velikost (§||“'ka sedadla) LT XOOOXXXXXX
4. Maximalni zatéz LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

5. Vyrobce / kontaktni daje

6. Datum vyroby

7. Kod UDI (Jedinecny identifikator prostred-
ku) / vyrobni ¢islo

8. Znacka CE

9. Viz navod k pouziti

XX-XXX-X —ER EI_&?EI
ART. NAME XXXXX - xx>_<xx>?x'
. O

ISN[UDI| 000XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XX

20XX / XX
B_‘ UAB Kasko Group | Kid-Man®

A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com

. I“ | |I I" |""" I |"I|“" Made in | Pagaminta | Razots | Facut in - XX

‘ XXXXXXX
‘ mimn III"II L
XXXXXXX T XXXXXXX

bz  MHYAN CG—?

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB ,Kasko Group”. W
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OBSAH BALENI

Ctyrkolé choditko MEGO 2G je dodavano v lepenkovém obalu
a je pripraveno k poutziti. Po vybaleni si lepenkovy obal prosim
uschovejte. Mozna jej budete pozdéji potfebovat k uskladnéni

nebo pfi vraceni zafizeni.
AZ bali¢ek obdrzite, zkontrolujte prosim, zda nebyl poskozen pfi

prepravé.
Obsah baleni:

1. 1 xsloZené ctyrkolé choditko

2. 1xtaska

3. 2 xvyskové nastavitelné knofliky pro rukojet
4. Navod k pouziti

e JestliZe zpozorujete znamky poskozeni,
okamZité to prosim oznamte prepravni firmé

e Zkontrolujte prosim obsah baleni, a jestlize
l budou nékteré z nize uvedenych soucasti
chybét, kontaktujte svého mistniho prodejce.

eals

e

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spo-lecnosti UAB , Kasko Group”. VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB , Kasko Group*“.
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SOUCASTI A FUNKCE

Prehled

1. Rukojet

2. Brzda

3. Vyskové nastavitelny knoflik pro rukojet
4. Ram

5.  Zadni kolo

6. Kolecko

7. Taska

8. Brzdovy drat

9. Sedadlo

10. Opérka

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB ,Kasko Group”.
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ROZLOZENIi A SLOZENi CHODITKA

Chcete-li ¢tyrkolé choditko rozlozit:

1) Umistéte ¢tyrkolé choditko pred sebe;

2) Rukama obracenyma naplocho stlacte ram sedadla dol(, aby se povrch sedadla vyrovnal a aby sedadlo bylo zasazeno zcela do
ramu (Obrazek 1).

e Chcete-li Ctyrkolé choditko slozit:
1) Podrzte rukojet ¢tyfkolého choditka;
2) Zdvihnéte sedadlo pomoci zdvihaciho popruhu ke zdvihani ¢tyrkolého choditka. Kdyz choditko zdvihnete ze zemé, sloZi se
(Obrazek 2).

VAROVANI
Pti rozkladani a skladani ¢tyrkolého choditka vznikd nebezpedi zachyceni Vasich prstd!

373 ra 3

VESENI TASKY
Chcete-li dat na choditko tasku, musite ji povésit na dva drzaky tasek vepredu na choditku (Obrazek 4).

PROVOZ

VAROVANI
Nejsou zadné polohy bodd uréenych k ukotveni pfidavnych zatézi.

BRZDENI

Ucinnost brzd maze byt ovlivnéna odrhnutim kol. Proto brzdy pravidelné zkousejte. Abyste dosahli pozadované brzdné sily, sefizujte
brzdu budto ruéné sroubem na krytu brzdy, nebo vhodnym nastrojem (ktery neni v doddvce) na brzdovém dratu (viz Obrazek 3).

30 ,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spo-lecnosti UAB , Kasko Group”. VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB , Kasko Group“.
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PROVOZ BRZD

Chcete-li brzdy aktivovat, zdvihnéte brzdné packy nahoru a podrzte je tam (dle vyznaceni Sipkou).
Chcete-li brzdy uvolnit, uvolnéte packy (Obrazek 5).

Chcete-li zabrzdit parkovacimi brzdami ¢tyfkolého choditka, stisknéte brzdové pdacky tak, aby zapadly do dolni polohy a zdstaly v ni,
jak je vyznaceno Sipkou (Obrazek 6).

VAROVANI
NeZ se usadite na sedadle, ujistéte se, zda jsou brzdy zabrzdény.

NASTAVENI VYSKY RUKOJETI

Pomoci knofliku na nastaveni vysky na levé a pravé strané ctyrkolého choditka uvolnéte knoflik nastaveni vysky tim, Ze jimi
pootocite ve sméru hodinovych rucicek.

Po nastaveni spravné vysky na knofliku dotdhnéte dotahovaci rukojeti zpét otocenim proti sméru hodinovych rucicek (Obrazek 7).
POZOR
Ujistéte se, zda jsou obé rukojeti nastaveny do stejné polohy.

CHUZE

AZ pujdete se svym choditkem, zajistéte, abyste chodili zpfima, s choditkem podél téla. Tak si osvojite spravnou polohu téla
(Obrazek 9).

VAROVANI
& Toto choditko je vhodné k pouZiti jen pro jednoho.

SEZENI NA CHODITKU

Nez nasednete na sedadlo svého choditka, ujistéte se, zda je choditko zaparkovano parkovaci brzdou (Viz obrazek 10). Kdyz
dosednete, zajistéte prosim, abyste méli nohy mezi zadnimi koly.

VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB ,Kasko Group”. 3
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POMUCKA PROTI PREVRZENI
KdyZ budete chtit choditko zvednout, pouZijte pomdcku proti pfevrzeni namontovanou vedle zadnich kol. Nejprve dejte nohu na
pomucku proti prevrzeni. Stlacenim pomUcky proti prevrzeni doll Ize kolecka zdvihnout a umoZnit tak prekondni svislé prekazky
(Obrazek 8).
Pak choditko pouZivejte normalné. Nohy prosim méjte opodal od pomlicky proti prevrzeni.

VAROVANI
Nesnazte se prejizdét obrubniky ani jiné prekazky. Tim byste mohli pfivodit pfevrzeni svého choditka a zpUsobit si télesnou
ujmu nebo choditko poskodit.

PNEUMATIKA

Doporuceny tlak je na pneumatice vyznacen (zajistéte, aby byl vidy v rozmezi nize uvedenych hodnot, minimalni a maximalni):

Rozméry Min.—max. tlak
31.75cm x4.45 cm x 5.7 cm (47-203 mm) | 2 — 2.5 bar 200-240 kPa 25-35 |b/Ctv. palec

Z bezpeénostnich diivod( pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach (viz kapitolu , UDRZBA®). Jestlize shledéte piili§ nizky tlak,
napumpujte prosim pneumatiky pumpou, ktera byla dodana s vyrobkem. V pripadé, Ze z pneumatik unikad vzduch nebo ze doslo ke
zjevnému opotiebeni vnéjsi ¢asti pneumatiky, informujte prosim neprodlené servisni firmu.

VAROVANI
Pouzivat Ctyrkolé choditko se splasklymi pneumatikami je zakazano!

¥ v~ s

CISTENI A DEZINFEKCE
Musi byt udrZovano Cisté a nezaprasené. To muiZete provadét mopem nebo mokrym hadrem a Setrnym detergentem.

e Pisek a morska voda mohou poskozovat loZiska, a ocelové soucasti choditka mohou po poskozeni povrchu rezivét.
l Bude-li ¢tytkolé choditko kratkodobé vystaveno pisku a morské vodé, po kazdé navstéveé plaze jej vycistéte.

z ra

SKLADOVANI
Produkt je tfeba skladovat v suchém prostfedi mimo dosah pfimého slunecniho zareni.

32 ,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spo-lecnosti UAB , Kasko Group”. VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB , Kasko Group“.
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UDRZBA
Aby byl zajistén bezpecny a spolehlivy provoz, provadéjte pravidelné nasledujici kontroly a Udrzbu, nebo svérte jejich provedeni jiné
osobé. NiZe naleznete doporuceny harmonogram udrzby.

Pred pouZitim | Jednou tydné Jednou mésicné Jednou ro¢né

Zkontrolujte, zda jsou spravné posazena kola X
VizudIni kontrola X
Zkontrolujte skladaci mechanismus X
Zkontrolujte brzdy X X
Vycistéte kola X
Nechejte ¢tyrkolé choditko zkontrolovat autorizovanym X
prodejcem

VAROVANI

Opravy, Cisténi a sefizovani ¢tyrkolého choditka smi provadét jen osoba z autorizovaného servisu, ktera pfitom nesmi na
ctyrkolém choditku sedét ani jej pouZzivat.
PODMINKY PROSTREDI

Ctyrkolé choditko skladujte za nasledujicich podminek
e Teplotni rozmezi -20 °C az +40 °C;
e Relativni vlhkost: 20 % az 75 %;

OPAKOVANE POUZITI

Toto CtyFkolé choditko je vhodné k opakovanému pouZiti. Musite provadét nasledujici akce:
Cisténi a dezinfekce (viz kapitolu ,,CISTENI A DEZINFEKCE®).
Inspekce (viz kapitolu ,,UDRZBA").

Ctyrkolé choditko je tfeba podle servisni dokumentace ptizpdsobit novému uzivateli.

VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB ,Kasko Group”. 3
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LIKVIDACE

Budte ekologicky uvédoméli a likvidujte své ctyrkolé choditko fadné. Na likvidaci se vztahuji narodni a mistni predpisy.
Abyste mohli ¢tyrkolé choditko radné recyklovat, kontaktujte prosim svou obec, sbérny dvir nebo nase servisni oddéleni.

SPECIFIKACE

Maximalni bezpecné zatizeni (kg) 135
Celkova vyska (kg) 9.5
Vyska rucnich madel (7 poloh) (cm) 81.5-97

Celkova sifka (cm) 67
Celkova délka (cm) 70
Vyska sedadla (cm) 63
Sitka mezi madly (cm) 43

Rozmér kolecka (cm) 29x4

i Vsechny pouZité materialy jsou chranény proti korozi. Pouzivame jen materialy a soucasti odpovidajici REACH.

34 ,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spo-lecnosti UAB , Kasko Group”. VSechna prava vyhrazena. ©2026 UAB , Kasko Group“.
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INCIDENTY

Veskeré zavainé incidenty, ke kterym v souvislosti s pouzivanim zafizeni dojde, je tfeba nahlasit spolecnosti UAB Kasko
Group | Kid-Man® a pfislusnému uradu clenského statu, na jehoz tizemi uzivatel nebo pacient Zije.

Kontakty

UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrovana obchodni zndmka Kid-Man®)
Adresa: A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Website: www.kid-man.com

Vsechna préava vyhrazena. ©2026 UAB ,Kasko Group”. W
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KARTA GWARANCYJNA / ZARUCNILIST / ZARUCNYLIST / GARANCHSKILIST

Nazwa produktéw Model, REF Data zakupu (wstawic) Okres gwarancji
Nazev vyrobku Typ, REF Datum nakupu (uvedte) Zarucni doba
Nazov vyrobku Model, REF Datum ndakupu (vloZit) Zarucna lehota
Ime izdelka Model, REF Datum nakupa (vnesite) Garancijska doba
24
Fv’odpérka inwalidzka 4-kotowa MEGO 2G, miesigce
Ctyrkolé choditko 01-3540BA, . .
EA 4-kolesové choditko 01-3540BK, mesicd
Stirikolesni rolator 01-3540GR meslacov
mesecev
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